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Séanadh

Is dréachtdoiciméad é seo atd le plé, agus sin amhain, chun aiseolas tosaigh a bhailiu 6
phairtithe leasmhara. D’fhorbair Jeroen Naves (Pels Rijcken) an doiciméad seo. Ni doiciméad
oifigitil de chuid an Aontais é seo agus ni féidir a mheas i gcas ar bith gur léirit ar sheasamh
oifigiuil de chuid an Choimisitin Eorpaigh é. Nil an Coimisitn Eorpach na aon duine ata ag
gniomhu thar ceann an Choimisitin freagrach as an usdid a d’fhéadfai a bhaint as an
doiciméad seo. T4 an doiciméad seo fos idir lamha. Ni féidir aon cheart a dhiorthi 6n

doiciméad seo.
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Réamhthuairimi

Dréachtaiodh na clasail chonarthacha chaighdednacha seo le haghaidh eagraiochtai poibli ar mian
leo Céras IS ata forbartha ag solathréir seachtrach a sholathar. Ta na clasail chaighdeanacha seo
bunaithe ar na clasail chaighdednacha le haghaidh soldthar céras algartamach a d’fhorbair Cathair
Amstardam in 2018 (https://www.amsterdam.nl/innovatie/digitalisering-
technologie/algoritmen-ai/contractual-terms-for-algorithms/).

Na clasail chonarthacha chaighdeanacha a chuirtear i lathair sa dréacht seo ta siad bunaithe den
chuid is md ar na ceanglais agus na hoibleagdidi le haghaidh Cérais IS ardriosca a chuimsitear i
dTeideal Il den togra le haghaidh Rialachdn maidir leis an intleacht shaorga™ (‘an Gniomh um an
Intleacht Shaorga’). Ta an togra seo faoi réir caibidliocht leaninach mar sin is gd na clasail a
athbhreithnid chun aon athrid a dhéantar a chur san direamh agus chun iad a ailinid go hiomlan leis
an rialachdan criochnaitheach arna ghlacadh ag an gComhairle agus Parlaimint na hEorpa.

Os rud é go bhfuil an Gniomh um an Intleacht Shaorga ata beartaithe fs faoi chaibidliocht, féadfaidh
eagraiochtai poibli a chinneann na coinniollacha sin a Usaid déanamh amhlaidh ar bhonn deonach
agus measulnu a dhéanamh ar bhonn cas ar chds ar cé acu atd né nach bhfuil na ranna éagsula de na
clasail chonarthacha chaighdeanacha seo leordhdthanach agus comhréireach chun Céras IS ar leith a
sholathar. Leis na cldsail chonarthacha chaighdednacha diritear go hdirithe ar chérais IS a aicmitear
mar ‘ardriosca’ de réir bhri Airteagal 6 agus a liostaitear i gceann de na réimsi a chumhdaitear le
hlarscribhinni Il agus Ill a ghabhann leis an nGniomh um an Intleacht Shaorga ata beartaithe. Le
haghaidh intleacht shaorga neamh-ardriosca, nil cur i bhfeidhm na gceanglas seo éigeantach faoin
nGniomh um an Intleacht Shaorga ach moltar sin chun feabhas a chur ar iontaofacht feidhmchlar
intleachta saorga arna solathar ag eagraiochtai poibli. | gcas inarb iomchui agus ina bhfuil ddar leis
de réir thionchar an chdrais ar na daoine aonair agus ar an tsochai, féadfaidh eagraiochtai poibli cur i
bhfeidhm na gclasal seo a leathnu freisin chuig cérais algartamacha eile ar féidir nach ga go mbeidh
siad cdilithe mar ‘intleacht shaorga’ chun cdrais riailbhunaithe bogearrai nios simpli a chumhdach, és
rud é gur féidir go n-éileofar lena n-Usaid san earndil phoibli i gcasanna dirithe cuntasacht, riald agus
trédhearcacht mhéadaithe.

Chun freastal ar eagraiochtai poibli ar mian leo na clasail chonarthacha chaighdednacha sin a usdid le
haghaidh cérais IS neamh-ardriosca, ta leagan éadrom de na cldsail sin ar fail freisin.

Nil sna clasail chonarthacha chaighdeanacha ach foralacha a bhaineann go sonrach le Cérais IS agus
maidir le hdbhair a chumhdaitear leis an nGniomh um an Intleacht Shaorga ata beartaithe, agus ar
an gcaoi sin, eisiatar oibleagdidi nd ceanglais eile ar féidir go n-eascrdidh siad faoin reachtaiocht
abhartha is infheidhme amhail an Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai. Thairis sin, ni
chuimsitear leis na cldsail chonarthacha chaighdednacha sin socrd conarthach iomlan. Mar shampla,
nil aon choinnioll sna clasail chonarthacha chaighdednacha sin maidir le maoin intleachtuil, glacadh,
iocaiocht, agai seachadta, an dli is infheidhme na dliteanas. Dréachtaitear na clasail chonarthacha
chaighdednacha ar bhealach a fhagann gur féidir iad a chur i gceangal mar sceideal le comhaontu
inar leagadh na habhair sin sios cheana.

* Togra le haghaidh Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leagtar sios rialacha
comhchuibhithe maidir leis an intleacht shaorga agus lena leasaitear gniomhartha dirithe reachtacha
de chuid an Aontais, COM(2021)206 final.
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Roinn A - Sainmhinithe

Article 1 Sainmhinithe

1.1. Le téarmai caipitlithe a Usdidtear sna Clasail seo beidh an bhri mar a shainmhinitear san
Airteagal seo.

o Comhaontu: an comhaontl iomlan a bhfuil na Clasail, mar sceideal, mar chuid
chomhthaite;

. An Céras IS: an céras IS nd na cérais IS da dtagraitear in Iarscribhinn A, agus aon
leagan nua de no diobh san aireamh;

o Clasail: na clasail chonarthacha chaighdeanacha seo le haghaidh solathar intleachta
saorga arna dhéanamh ag eagraiochtai poibli;

. Tacair Sonrai Eagraiochta Poibli: na Tacair Sonrai (n6 codanna diobh) (i) arna solathar ag

an Eagraiocht Phoibli don Solathrdéir facin gComhaontd noé (ii) ata le cruthd nd le bailid
mar chuid den Chomhaontu, agus aon leagan modhnaithe né leathnaithe de na Tacair
Sonrai da dtagraitear faoi (i) agus (ii) san aireamh (mar shampla de bharr andtala,
lipéadu, glanadh, saibhrid n6 comhiomlanu);

. Tacair Sonrai: na tacair sonrai uile a Usaidtear agus an Cdras IS & fhorbairt, lena
gcuimsitear an tacar sonrai n6 na tacair sonrai mar a thuairiscitear in Iarscribhinn B;

. Seachadadh: an trath a chuireann an Solathroir an Eagraiocht Phoibli ar an eolas go
gcombhliontar na coinniollacha comhaontaithe uile leis an gCdras IS agus go bhfuil sé
réidh le huséid;

. An Chrioch atd Beartaithe dé: an Usaid ata beartaithe ag an Eagraiocht Phoibli do Chéras

IS, agus an comhthéacs sonrach agus na coinniollacha Usdide san aireamh, mar a
shonraitear in Iarscribhinn B, an t-eolas a sholathraionn an Solathrdir sna treoracha
Usaide, sna habhair spreagtha né diolachdin agus sna raitis, agus sa doiciméadacht
theicnildil chomh maith leis sin;

. Mi-Usaid Measartha Intuartha: Usaid an Chérais IS ar bhealach nach bhfuil i gcomhréir

leis an gCrioch ata Beartaithe do, ach a fhéadfaidh teacht as iompraiocht dhaonna ata
measartha intuartha né idirghniomhaiocht le cérais eile;
. Modhnu Substaintidil: athrd ar an gCéras IS tar éis an tSeachadta lena ndéantar difear

do chombhlionadh an Chdrais IS maidir leis na ceanglais a leagtar amach sna Clasail seo
nd as a dtagann modhnu ar an gCrioch ata Beartaithe do;

. Solathréir: an duine nadurtha né dlitheanach, an t-Udaras poibli, an ghniomhaireacht né
combhlacht eile a sholathraionn an Céras IS don Eagraiocht Phoibli de bhun an
Chomhaontaithe;

. Tacair Sonrai Soldthréra agus Tacair Sonrai Triu Pairti: na Tacair Sonrai (né codanna

diobh) nach gcailionn mar Thacair Sonrai Eagraiochta Poibli.
Roinn B — Ceanglais fhior-riachtanacha i nddil leis an gcoras IS
Article 2 Cédras bainistiochta riosca

2.1. Airithionn an Solathréir gurb amhlaidh, roimh Sheachadadh an Chérais IS, a bhundéfar
coras bainistiochta riosca agus a chuirfear chun feidhme é i ndail leis an gCoéras IS.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Leis an gcoras bainistiochta riosca cuimseofar na bearta seo a leanas ar a laghad:

a. sainaithint, meastachan agus meastoireacht ar na rioscai ata aitheanta agus
measartha intuartha maidir le slainte, sabhailteacht agus cearta bunusacha an
Aontais Eorpaigh ar docha go n-eascrdéidh siad i bhfianaise na Criche ata Beartaithe
don Choras IS agus Mi-Usaid Measartha Intuartha;

b. meastodireacht ar rioscai eile a d'fhéadfadh eascairt;

c. glacadh beart bainistiochta riosca iomchui agus spriocdhirithe a dheartar chun
aghaidh a thabhairt ar na rioscai a shainaithnitear de bhun phointi a agus b den
mhir seo i gcomhréir le fordlacha na mireanna seo a leanas.

Beidh na bearta bainistiochta riosca da dtagraitear i mir 2.2, pointe (c) de chineal a

meastar go réasunta go bhfuil rioscai iarmharacha abhartha até bainteach le gach guais

chomh maith le riosca iarmharach foriomlan an choérais IS inghlactha ag an Solathréir, ar
choinnioll go n-Usaidtear an Cdras IS i gcomhréir leis an gCrioch ata Beartaithe d6 né faoi
dhalai Mi-Usdide Measartha Intuartha.

Agus na bearta bainistiochta riosca is iomchui da dtagraitear i mir 2.2, pointe (c), a

sainaithint, airitheofar go ndéanfar an méid seo a leanas:

a. deireadh a chur le rioscai sainaitheanta n6 iad a laghdu a mhéid is féidir go teicniuil
tri dhearadh agus forbairt oirilinach an Chérais IS;

b. i gcas inarb iomchui, cur chun feidhme bearta maolaithe agus rialaithe leormhaithe
maidir le rioscai nach féidir a dhiothu;

C. solathar eolais oiriinaigh don Eagraiocht Phoibli.

Airithionn an Solathréir gurb amhlaidh, roimh Sheachadadh an Chérais IS, go dtastailfear

an Céras IS chun a fhiort cé acu a chomhliontar né nach gcomhliontar leis an gCdras IS na

Clasail agus cé acu ata né nach bhfuil na bearta bainistiochta riosca da dtagraitear i

mir 2.2, pointe (c) éifeachtach i bhfianaise na Criche ata Beartaithe d6 agus Mi-Usaid

Measartha Intuartha. Ma iarrann an Eagraiocht Phoibli amhlaidh, ta sé d’oibleagaid ar an

Solathréir an Cdéras IS a thastail i dtimpeallacht na hEagraiochta Poibli.

Na rioscai uile a sainaithnitear, na bearta uile a rinneadh agus na tastalacha uile a

rinneadh i gcomhthéacs chomhlionadh an Airteagail seo, ni mér don Solathréir iad a

dhoiciméadu. Ni mér don Solathréir an doiciméadacht sin a chur ar fail don Eagraiocht

Phoibli aga Seachadta an Chorais IS ar a laghad. Is féidir an doiciméadacht sin a bheith

mar chuid den doiciméadacht theicnilil agus/nd na treoracha Usaide.

Is é a bheidh sa chéras bainistiochta riosca proéiseas atriallach agus leaninach a

reachtailtear i gcaitheamh fhad iomlan an Chomhaontaithe. Ni mér don Solathrdir an méid

seo a leanas a dhéanamh da bhri sin tar éis Sheachadadh an Chérais IS:

a. an proiseas bainistiochta riosca a athbhreithnil agus a thabhairt cothrom le data
go trathrialta, chun a éifeachtacht leantnach a airithiu;

b. an doiciméadacht ar a dtugtar tuairisc in Airteagal 2.6 a choimead cothrom le data;
agus

C. gach leagan nua den doiciméadacht ar a dtugtar tuairisc in Airteagal 2.6 a chur ar

fail don Eagraiocht Phoibli gan mhoill.
Ma éilitear sin go réasunta chun go bhforghniomhdéidh an Solathroir an céras bainistiochta
riosca go cui, déanfaidh an Eagraiocht Phoibli, arna iarraidh don Solathrdir, eolas a
thabhairt dé a mhéid nach de chineal rdnda é sin.
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2.9. <Roghnach> Ma leanann an Usaid a bhaineann an Eagraiocht Phoibli as an gCéras IS thar
théarma an Chomhaontaithe, i ndeireadh théarma an Chomhaontaithe solathréidh an
Solathréir an t-eolas is ga don Eagraiocht Phoibli chun an céras bainistiochta riosca a
choinneail ar bun as a stuaim féin.

Article 3 < Nil Airteagal 3 abhartha ach maidir le Cérais IS lena mbaintear Gsaid as
teicnici lena mbaineann oilidint a chur ar shamhlacha tri shonrai. Le
hAirteagal 3, glactar leis go bhfuil rochtain iomlan ag an Solathréir (né a
fhochonraitheoiri) ar na Tacair Sonrai. Ma ta na Tacair Sonrai i seilbh na
hEagraiochta Poibli go heisiach, is ga socruithe eile a dhéanamh.> Sonrai agus
rialachas sonrai

3.1.  Maidir leis na Tacair Sonrai a Usaidtear agus an Coéras IS a fhorbairt, agus oilitint,
bailiochtl agus tastail san aireamh, airithionn an Solathrdir go raibh siad agus go mbeidh
siad faoi réir rialachas sonrai atd iomchui le haghaidh an chomhthéacs Usaide agus na
Criche ata Beartaithe don Choéras IS chomh maith leis sin. Bainfidh na bearta sin leis an
méid seo a leanas go hairithe:

a. trédhearcacht maidir le crioch bhunaidh an bhailitichain sonrai;

b na roghanna abhartha maidir le dearadh;

C. proisis bailiichain sonrai;

d ullmhu sonrai chun oibriochtai a phroiseail, amhail anoétail, lipéadu, glanadh,

saibhril agus comhiomlanu;

e. toimhdi dbhartha a fhoirmlit, go hairithe maidir leis an bhfaisnéis a bhfuil na sonrai
ceaptha a thomhas agus ionadaiocht a dhéanamh uirthi;

f. scrudu i bhfianaise laofachtai féideartha ar décha go ndéanfar difear leo do shldinte
agus sabhailteacht daoine nadurtha nd go dtiocfaidh idirdheald a thoirmeasctar le
dlithe an Aontais Eorpaigh astu;

g. bearta iomchui chun laofachtai féideartha a bhrath, a chosc agus a mhaolu;

h. sainaithint bearnai sonrai dbhartha n6é easnamh lena gcoisctear comhlionadh na
gClasal seo, agus conas is féidir aghaidh a thabhairt ar na bearnai agus na
heasnaimh sin.

3.2.  Airithionn an Solathréir go bhfuil na Tacair Sonrai a Usaidtear agus an Céras IS & fhorbairt
abhartha, ionadaioch, agus a mhéid is fearr is féidir saor 6 earraidi agus chomh hiomlan is
féidir i bhfianaise na Criche ata Beartaithe dé. Airithionn an Solathréir go bhfuil na
hairionna staidrimh iomchui ag Tacair Sonrai, agus, i gcas inarb infheidhme, a mhéid a
bhaineann leis na daoine nd na grupai daoine a mbeartaitear an Céras IS a Usdidtear orthu
san aireamh. Féadfar saintréithe na dTacar Sonrai sin a chomhlionadh ar leibhéal na dtacar
aonair sonrai né ar mheascan diobh sin.

3.3.  Airithionn an Solathréir gurb amhlaidh leis na Tacair Sonrai a Usaidtear agus an Céras IS &
fhorbairt a chuirtear san direamh, a mhéid a éilitear leis an gCrioch atad Beartaithe d6 no le
Mi-Usdid Measartha Intuartha, na saintréithe n6 na heiliminti a bhaineann go sonrach leis
an suiomh geografach, iompraiochta comhthéacsula né feidhmidil ar laistigh de ata
beartaithe an Coéras IS a usaid.

3.4. Na hoibleagaidi faoin Airteagal seo ta feidhm acu maidir le forbairt an Chérais IS roimh
Sheachadadh, ach ni hamhain sin ta feidhm acu freisin maidir leis an Usaid a bhaineann an
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Solathréir as Tacair Sonrai lenar féidir difear a dhéanamh d’fheidhmid an Choérais IS aon
trath eile le linn théarma an Chomhaontaithe.

Article 4 Doiciméadacht theicnilil agus treoracha Usaide

4.1. Le Seachadadh an Chdérais IS arna dhéanamh ag an Solathroir cuimsitear an
doiciméadacht theicniuil agus na treoracha Usaide a thabhairt ar laimh.

4.2. Leis an doiciméadacht theicnitdil ni mér é a chur ar a cumas don Eagraiocht Phoibli n6 é a
chur ar a chumas do thrit pairti measunu a dhéanamh ar chomhlionadh an Chérais IS
maidir le foralacha na gceanglas a leagtar sios sna Clasail seo agus na coinniollacha ar a
dtugtar tuairisc in Iarscribhinn C a chomhlionadh ar a laghad.

4.3. Leis na treoracha Usaide cuimseofar eolas beacht, iomlan, ceart agus soiléir ata abhartha
maidir leis an Eagraiocht Phoibli agus ata inrochtana agus intuigthe aici. Leis na treoracha
Usaide ni mér ar a laghad na coinniollacha ar a dtugtar tuairisc in Iarscribhinn D a
chomhlionadh.

4.4.  Ni mor don Solathroir an doiciméadacht sin a thabhairt cothrom le data ar a laghad le gach
Modhnu Substaintidil le linn théarma an Chomhaontaithe, agus i a chur ar fail don
Eagraiocht Phoibli ina dhiaidh sin.

4.5. <roghnach> An doiciméadacht theicnilil agus na treoracha Usaide, ni mér iad a
tharraingt suas i mBéarla.

4.6. <roghnach> Ta an ceart ag an Eagraiocht Phoibli céipeanna a dhéanamh den
doiciméadacht theicniuil agus de na treoracha Usaidte a mhéid is ga le haghaidh Usaid
inmheanach laistigh d’eagraiocht na hEagraiochta Poibli, gan dochar d’fhoralacha
Airteagail 6 agus 13.

Article 5 Coimead taifead

5.1. Airithionn an Solathréir go raibh agus go mbeidh an Céras IS deartha agus forbartha agus
cumais ann lena gcumasaitear taifeadadh uathoibrioch a dhéanamh ar theagmhais (‘logai’)
fad ata an Coras IS ag oibriu. Beidh na cumais logala sin i gcomhréir le caighdeain
Urscothacha agus, mas infhaighte, caighdeain aitheanta né sonraiochtai comhchoiteanna.
<Roghnach: cuir isteach, mas infhaighte, caighdean sonrach>

5.2. Leis na cumais logéla cinnteofar leibhéal inrianaitheachta d’fheidhmid an Choérais IS i
gcaitheamh a shaolré ata iomchui maidir leis an gCrioch ata Beartaithe don chdras agus
Mi-Usaid Measartha Intuartha. Go hairithe, cumasofar leo taifeadadh teagmhas ata
abhartha chun staideanna a shainaithint arb é a fhéadfaidh teacht astu:

a. riosca a bhaineann leis an gCoras IS, ar riosca € maidir le sldinte né sabhailteacht
nd cosaint ceart bunusach daoine; nd
b. Modhna Substaintiil.

5.3. <Roghnach>Ceaddidh an Solathréir don Eagraiocht Phoibli na logai a ghintear go
huathoibrioch leis an gCéras IS a rochtain ar bhonn fior-ama.

5.4. Coimeadfaidh an Solathroir na logai a ghintear go huathoibrioch leis an gCéras IS, a mhéid
ata na logai sin faoina riald bunaithe ar an gComhaontu, ar feadh ré an Chomhaontaithe. I
ndeireadh théarma an Chomhaontaithe, solathréidh an Solathroir na logai sin don
Eagraiocht Phoibli gan mhaill.
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Article 6 Trédhearcacht an Choérais IS

6.1.

6.2.

Airithionn an Solathrdir go raibh agus go mbeidh an Céras IS deartha agus forbartha ar
bhealach a fhagann go bhfuil oibriti an Choérais IS sach trédhearcach chun é a chur ar a
cumas don Eagraiocht Phoibli feidhmil an choérais a thuiscint go réasunta.

Chun trédhearcacht iomchui a chinntid roimh Sheachadadh an Chérais IS déanfaidh an
Solathréir ar a laghad na bearta teicnilla agus eagraiochtula ar a dtugtar tuairisc in
Iarscribhinn E a chur chun feidhme. Is é ba cheart teacht as na bearta sin gur féidir leis
an Eagraiocht Phoibli an Cdéras IS a thuiscint agus a Usaid go hiomchui ach fios a bheith
aici go ginearalta conas a oibrionn an Céras IS agus cé na sonrai a phréisedlann sé, rud a
fhagann gur féidir leis an Eagraiocht Phoibli na cinnti a dhéanann an Céras IS a mhiniu do
na daoine nd don ghripa daoine ar a n-Usaidtear an Céras IS né ar a mbeartaitear é a
Usaid.

Article 7 Formhaoirseacht dhaonna

7.1.

7.2.

Airithionn an Solathréir go raibh agus go mbeidh an Céras IS deartha agus forbartha ar
bhealach, agus le huirlisi iomchui comhéadain duine le meaisin san aireamh, a fhagann gur
féidir le daoine nadurtha formhaoirseacht éifeachtach a dhéanamh air mar is comhréireach
maidir leis na rioscai ata bainteach leis an gcoras.

Airithionn an Solathréir go mbeidh, roimh an Seachadadh, bearta iomchui leabaithe sa

Choéras IS agus go ndéanfar iad chun formhaoirseacht dhaonna a chinntid. Leis na bearta

sin, a bhféadfai inter alia oilitint ar fhostaithe na hEagraiochta Poibli a chuimsiu leo,

cuirfear é ar a gcumas do na daoine aonair da sanntar formhaoirseacht dhaonna an méid
seo a leanas a dhéanambh, de réir mar is iomchui maidir leis na himthosca:

a. a bheith feasach ar innitlachtai agus teorainneacha abhartha an Chérais IS agus
iad a thuiscint go leordhdthanach agus a bheith in ann faireachan cui a dhéanamh
ar a oibriocht, ionas gur féidir comharthai aimhrialtachtai, mifheidhmithe agus
feidhmiochta neamhthuartha a bhrath agus aghaidh a thabhairt orthu a luaithe is
féidir;

b. a bheith feasacht i gcdnai ar an gclaonadh féideartha a bhaineann le bheith ag
brath né ag rébhrath go huathoibrioch ar an aschur a thairgtear leis an gCoras IS
(‘claonadh uathoibrioch’), go hairithe ma Usaidtear an Céras IS chun eolas no
moltai a sholathar le haghaidh cinnti a bheidh le déanamh ag daoine nadurtha;

C. a bheith in ann aschur an Chérais IS a léirmhinil i gceart, agus saintréithe an
chorais agus na n-uirlisi agus na modhanna léirmhinitichdin ata ar fail & gcur san
aireamh go hairithe;

d. a bheith in ann a chinneadh, in aon chas ar leith, gan Usaid a bhaint as an gCdras
IS né gan neamhaird a dhéanamh ar aon sli eile, aschur an Chérais IS a shard né a
aisiompu;

e. a bheith in ann idirghabhail a dhéanamh maidir le hoibrit an Chérais IS né an

céras a idirbhriseadh tri chnaipe ‘stad’ n6 tri nés imeachta eile den chineal sin.
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7.3. <roghnach> Chun formhaoirseacht dhaonna iomchui a chinnti, déanfaidh an Solathroir
ar a laghad na bearta teicnitla agus eagraiochtula ar a dtugtar tuairisc in Iarscribhinn F a
chur chun feidhme ar a laghad roimh Sheachadadh an Choérais IS.

Article 8 Cruinneas, stdéinseacht agus cibearshlandail

8.1.  Airithionn an Solathrdir go raibh agus go mbeidh an Céras IS deartha agus forbartha de
réir phrionsabal na slandala tri dhearadh agus mar réamhshocru. I bhfianaise na Criche ata
Beartaithe do, ba cheart do leibhéal iomchui cruinnis, stdinseachta, sabhailteachta agus
cibearshlandala a bhaint amach, agus feidhmili go comhsheasmhach maidir leis sin i
gcaitheamh shaolré an Choérais IS.

8.2.  Leibhéil chruinnis agus méadracht chruinnis abhartha an Chérais IS, tugtar tuairisc orthu in
Iarscribhinn G.

8.3. Chun leibhéal iomchui stdinseachta, sabhailteachta agus cibearshlandala a chinntiu,
déanfaidh an Solathrdir ar a laghad na bearta teicnildla agus eagraiochtlla ar a dtugtar
tuairisc in Iarscribhinn H a chur chun feidhme roimh Sheachadadh an Chérais IS.

Roinn C - Oibleagdidi an tSolathrora i nddil leis an gCoras IS
Article 9 Comhlionadh Roinn B

Ni mor don Solathréir a chinntid gurb amhlaidh 6 Sheachadadh an Choérais IS go deireadh
théarma an Chomhaontaithe a chomhlionfar leis an gCéras IS na ceanglais a bhunaitear i
Roinn B de na Clasail seo.

Article 10 <roghnach> Céras bainistiochta cailiochta

10.1. Roimh Sheachadadh an Chérais IS, cuirfidh an Solathroir coras bainistiochta cailiochta i
bhfeidhm lena gcinntitear go gcomhlionfar na Clasail seo. Déanfar an céras sin a
dhoiciméadu ar bhealach cérasach agus in ord, i bhfoirm beartais, nésanna imeachta agus
treoracha i scribhinn, agus beidh, ar laghad, na gnéithe seo a leanas san aireamh leis sin:

a. straitéis le haghaidh comhlionadh rialala;

b. teicnici, nésanna imeachta agus gniomhaiochtai cérasacha ata le hidsaid maidir le
dearadh, riald deartha agus fiord deartha an Choérais IS;

C. teicnici, nésanna imeachta agus gniomhaiochtai cérasacha ata le hidsaid maidir le
forbairt, riald cailiochta agus dearbht cailiochta an Chérais IS;

d. noésanna imeachta scrudaithe, tastala agus bailiochtaithe atad le déanamh roimh an
gCéras IS a fhorbairt, lena linn agus ina dhiaidh, agus a mhinice is ga iad a
dhéanamh;

e. sonraiochtai teicnilla, agus caighdedin san aireamh, ata le cur i bhfeidhm agus, i

gcas nach gcuirtear na caighdedin chomhchuibhithe abhartha i bhfeidhm go
hiomlan, na nach gcumhdaitear na ceanglais abhartha uile leo, na modhanna ata le
husaid chun a chinntit go gcomhlionfar leis an gCéras IS na ceanglais a leagtar
amach i Roinn B de na Clasail seo;
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f. corais agus proisis le haghaidh bainistiocht sonrai, cuir i gcas bailit sonrai,
anailisiocht sonrai, lipéadu sonrai, stérail sonrai, scagadh sonrai, mianaddireacht
sonrai, comhiomlanu sonrai, coinneail sonrai agus aon oibriocht eile maidir leis na
sonrai a fheidhmitear roimh Sheachadadh an Chorais IS;

g. an coras bainistiochta riosca da dtagraitear in airteagal 2;

h. proisis a bhaineann le teagmhais thromchuiseacha agus mifheidhmiu a thuairisciu;

i corais agus nosanna imeachta maidir le taifid a choimead ar gach doiciméad agus
faisnéis abhartha;

3 bainistil acmhainni, lena n-airitear bearta a bhaineann le slandail an tsolathair;

k. creat cuntasachta lena leagtar amach freagrachtai na bainistiochta agus na foirne
eile maidir le gach gné a liostaitear sa mhir seo.

Article 11 <roghnach> Measlunu comhréireachta

11.1.

11.2.

Cinnteoidh an Solathrdir go ndéantar leis an gCdras IS an nds imeachta um measunu

comhréireachta seo a leanas a leanuint roimh Sheachadadh an Chérais IS:

a. Fioraionn an Solathrdéir go bhfuil an cdéras bainistiochta cailiochta bunaithe i
gcombhréir le ceanglais airteagal 10.

b. Déanann an Solathréir scridd ar an eolas ata sa doiciméadacht theicnidil chun
measunu a dhéanamh ar chomhlionadh an Chérais IS maidir leis na ceanglais
fhior-riachtanacha abhartha a leagtar amach i Roinn B de na Clasail seo.

C. Fioraionn an Solathrdir freisin go bhfuil proiseas deartha agus forbartha an Chérais
IS i gcomhréir leis an doiciméadacht theicniuil.

Airithionn an Solathrdir go leanfar leis an gCdras IS nds imeachta nua um meastinu

comhréireachta aon uair atd an gCdéras IS Modhnaithe go Substaintitil ag an Solathrdir le

linn théarma an Chomhaontaithe.

Article 12 Bearta ceartaitheacha

Maés rud é le linn théarma an chomhaontaithe go measann an Solathroir né go bhfuil cuis
aige a mheas nach bhfuil an Céras IS i gcomhréir leis na Clasail seo, cé acu mar fhreagairt
ar bharuil 6n Eagraiocht Phoibli né nach ea, déanfaidh sé na bearta ceartaitheacha is ga
laithreach chun an céras a thabhairt i gcomhréir. Cuirfidh an Solathréir an Eagraiocht
Phoibli ar an eolas da réir sin.

Article 13 Oibleagaid chun feidhmid an Choérais IS a mhiniu ar leibhéal aonair

13.1.

I dteannta na n-oibleagaidi ar a dtugtar tuairisc in Airteagal 6, le linn théarma an
Chomhaontaithe td sé d'oibleagadid ar an Solathréir cinamh a thabhairt don Eagraiocht
Phoibli arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli chun a mhinit do na daoine né do na
grupai daoine ar a n-Usaidtear an Cdras IS no ar a mbeartaitear é a Usaid conas a
thangthas ar chinneadh né toradh ar leith leis an gCéras IS. Ar a laghad, leis an gcinamh
sin cuimseofar |éiril soiléir ar na priomhfhachtoiri a d'fhag gur thangthas ar thoradh ar
leith leis an gCdras IS agus na hathruithe ar an ionchur nach mér a dhéanamh chun go
dtiocfar ar thoradh éagsuiil leis.
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13.2.

13.3.

Leis an oibleagaid mar a thuairiscitear in Airteagal 13.1 cuimsitear an t-eolas teicniuil uile
agus eolas eile a sholathar don Eagraiocht Phoibli, ar eolas é a éilitear chun a mhinig conas
a thangthas ar chinneadh né toradh ar leith leis an gCoras IS agus chun an deis a
thabhairt do na daoine n6 don ghripa daoine ar a n-Usaidtear an Céras IS né ar a
mbeartaitear é a Usaid an bealach ar thangthas ar chinneadh nd toradh ar leith leis an
gCodras IS a fhiord. Leis seo, deonaionn an Solathréir an ceart don Eagraiocht Phoibli chun
an t-eolas sin a Usaid, a chomhroinnt agus a nochtadh, mas ga agus a mhéid is ga chun na
daoine nd an grupa daoine ar a n-Usaidtear an Coéras IS, né ar a mbeartaitear Usaid a
bhaint as, a chur ar an eolas maidir le feidhmit an Chérais IS agus/nd in aon imeacht
bhreithianach.

<roghnach> Leis na hoibleagéaidi da dtagraitear in Airteagail 13.1 agus 13.2 cuimsitear
cod foinseach an Chorais IS, na sonraiochtai teicnilla a Usaidtear agus an Céras IS &
fhorbairt, na Tacair Sonrai, eolas teicnilil maidir le conas a fuarthas na Tacair Sonrai agus
a rinneadh eagarthoireacht orthu ar Tacair Sonrai iad a Usdideadh agus an Coéras IS a
fhorbairt, eolas maidir leis an modh forbartha a Usaideadh agus an proiseas forbartha a
leanuint, substaintit na rogha le haghaidh samhail ar leith agus a paraiméadar, agus eolas
maidir le feidhmiocht an Chérais IS.

Roinn D — Cearta chun na Tacair Sonrai a usdid

Article 14 Cearta chun Tacar Sonrai Eagraiochta Poibli

14.1.

14.2.

14.3.

Fabhrodidh na cearta uile, agus aon cheart maoine intleachtula san aireamh, a bhaineann le
Tacair Sonrai Eagraiochta Foilseachain don Eagraiocht Phoibli né trid pairti a bheidh
ainmnithe amhlaidh ag an Eagraiocht Phoibli.

Nil an Solathréir i dteideal Tacair Sonrai Eagraiochta Foilseachain a Usaid le haghaidh aon
chrioch seachas feidhmil an Chomhaontaithe, ach amhain mar a fhorailtear a mhalairt in
Iarscribhinn B.

Arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli, ni mér don Solathréir Tacair Sonrai
Eagraiochta Poibli a scriosadh, ach amhain mar a fhorailtear a mhalairt in Iarscribhinn B.
Ma éilionn an Eagraiocht Phoibli amhlaidh, ni mér don Solathréir fianaise fhéideartha a
sholathar ar scrios Tacar Sonrai Eagraiochta Foilseachain.

Article 15 Cearta chun Tacar Sonrai Solathréra agus Tacar Sonrai Trid Pairti

15.1.

15.2.

15.3.

Fabhroéidh na cearta uile, agus aon cheart maoine intleachtula san aireamh, a bhaineann le
Tacair Sonrai Solathréra agus Tacair Sonrai Trit Pairti don Solathréir né trid pairti.
Deonaionn an Solathroir ceart neamheisiach don Eagraiocht Phoibli chun Tacair Sonrai
Solathréra agus Tacair Sonrai Trit Pairti a Usaid, rud ata leordhoéthanach in aon chas chun
foralacha an Chomhaontaithe, agus na Clasail san aireamh, a fheidhmia ach amhain mar a
fhorailtear a mhalairt in Iarscribhinn B.

<roghnach> Leis an gceart Usdide ar a dtugtar tuairisc in Airteagal 15.2 cuimsitear an
ceart chun Tacair Sonrai Solathréra agus Tacair Trit Pairti a Usaid chun go bhforbrdidh an
Eagraiocht Phoibli n6 trit pairti an Cdras IS, agus aon leagan nua de san direamh, a
thuilleadh.

10
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Article 16 Na Tacair Sonrai a thabhairt ar 1dimh

16.1. Arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli, tabharfaidh an Solathréir an leagan is
déanai de na Tacair Sonrai Eagraiochta Poibli ar ldimh don Eagraiocht Phoibli.

16.2. Arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli, tabharfaidh an Solathréir an leagan is
déanai de na Tacair Sonrai Solathréra agus de na Tacair Sonrai Tri( Pairti ar laimh don
Eagraiocht Phoibli, ach amhain mar a fhordiltear a mhalairt in Iarscribhinn B.

16.3. Ni moér don Solathrdir na Tacair Sonrai a thabhairt ar ldimh don Eagraiocht Phoibli i
bhformaid chomhaid choiteann a bheidh le hainmnil ag an Eagraiocht Phoibli.
<roghnach> Cuirfear na Tacair Sonrai ar ais mar a leanas: [formaid an
chomhaid].

Article 17 Slanuithe

17.1. Slandidh an Solathroir an Eagraiocht Phoibli ar na héilimh uile a thugann trit pairtithe,
agus maoirseoiri san aireambh, i leith aon sard ar a gcearta maoine intleachtula, ar a
gcearta priobhaideachais né éilimh choibhéiseacha a bhaineann le heolas, iomaiocht
neamhdhleathach agus mar sin de maidir leis na Tacair Sonrai Solathréra agus na Tacair
Sonrai Tril Pairti.

17.2. Slandidh an Eagraiocht Phoibli an Solathroir ar na héilimh uile a thugann trit pairtithe,
agus maoirseoiri san aireambh, i leith aon saru ar a gcearta maoine intleachtula, ar a
gcearta priobhaideachais né éilimh choibhéiseacha a bhaineann le heolas, iomaiocht
neamhdhleathach agus mar sin de maidir leis na Tacair Sonrai Eagraiochta Poibli.

Roinn E - Cldr intleachta saorga agus initichadh
Article 18 <Roghnach> Clar intleachta saorga

18.1. Arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli, an leagan is déanai den eolas ar a dtugtar
tuairisc in Iarscribhinni C agus D solathroéidh an Solathréir don Eagraiocht Phoibli é.

18.2. Beidh an Eagraiocht Phoibli i dteideal an t-eolas ar a dtugtar tuairisc in Airteagal 18.1 a
chomhroinnt le trid pairtithe agus a nochtadh, mar shampla i gclar le haghaidh Cérais IS.

18.3. Ma éilionn an Eagraiocht Phoibli amhlaidh, tabharfaidh an Solathréir cinamh chun na
Cérais IS a chlard in aon chlar abhartha.

Article 19 Combhlionadh agus initchadh

19.1. Arna chéadiarraidh sin don Eagraiocht Phoibli, an t-eolas uile is g& chun comhlionadh na
gClasal seo a léirit, ni mor do na Solathroiri é a chur ar fail don Eagraiocht Phoibli.

19.2. T4 sé d'oibleagaid ar an Solathroir dul i gcomhar in aon iniichadh né cinedl cigireachta eile
a bheidh le déanamh ag an Eagraiocht Phoibli nd thar a ceann chun measunu a dhéanamh
ar cé acu a dhéanann nd nach ndéanann an Solathroir a hoibleagaidi a leagtar sios sna
Clasail seo a chomhlionadh i gcénai. Leis an gcomhar sin cuimseofar an t-eolas uile a
éilionn an Eagraiocht Phoibli a sholathar, agus léargas a sholathar ar an gcéras

11
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19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

bainistiochta riosca a chuirtear chun feidhme, agus foireann an tSolathréra a cur ar fail le
haghaidh agallamh agus rochtain & solathar do shuiomhanna an tSolathroéra.

Ullmhdidh an Eagraiocht Phoibli tuarascail, né cuirfidh si faoi deara i a ullmhd ina
dtaifeadtar concluidi an inidchta. Sa tuarascail, déanfaidh an Eagraiocht Phoibli a mhéid a
chomhlionann an Solathroir na hoibleagaidi faoin gComhaontu a thaifeadadh. Ma shuionn
an Eagraiocht Phoibli nach gcomhlionann an Solathréir na hoibleagaidi faoin Airteagal seo,
beidh sé d’oibleagaid ar an Solathrdéir na lochtanna ata sainaitheanta ag an Eagraiocht
Phoibli a leigheas laistigh den téarma réaslnta a leagann an Eagraiocht Phoibli sios sa
tuarascail. Mura leigheasann an Solathréir na lochtanna a bheidh sainaitheanta ag an
Eagraiocht Phoibli laistigh den téarma a leagtar sios sa tuarascail chun na fabhtanna sin a
leigheas, beidh an Solathréir ar mainneachtain le hoibrit an dli.

Beidh an Eagraiocht Phoibli i dteideal concluidi na tuarascala da dtagraitear in

Airteagal 19.3 a fhoilsiu.

Beidh an Eagraiocht Phoibli i dteideal initchadh a dhéanamh, né a chur faoi deara
iniichadh a dhéanamh, uair amhain in aghaidh na bliana féilire né i ndail le haon Mhodhnu
Substaintiuil.

Féadfaidh an Eagraiocht Phoibli a chinneadh go ndéanfaidh initchoéir neamhspleach an
t-initichadh uile né cuid de.

Costais an iniuchdra a bheidh le fostl ag an Eagraiocht Phoibli, mas ann, iocfaidh an
Eagraiocht Phoibli iad. focfaidh an Eagraiocht Phoibli taille réastinta as aon chostas a
bheidh le tabh( ag an Solathrdir i gcomhthéacs an initchta. I gcas ar bith, de dheasca
diospdid maidir le méid na taille sin ni thabharfar an ceart don Solathréir a oibleagaidi a
chur ar fionrai faoi na Clasail seo. Ni beidh aon taille den sort sin le hioc ag an Eagraiocht
Phoibli ma nochtar leis an inidchadh nar fheidhmigh an Solathréir a oibleagaidi faoi na
Clasail seo.

Roinn F — Costais

Article 20 Costais

Mura gcomhaontaitear a mhalairt idir na pairtithe né mura bhforailtear a mhalairt go
sainraite sna Clasail seo, ni bheidh aon taille bhreise le hioc leis an Solathréir ag an
Eagraiocht Phoibli i bhfianaise na hoibre a thagann as na Clasail seo.

12
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larscribhinn A — An Céras IS agus an Chrioch ata Beartaithe dé

Tuairisc ar an gCoras IS

Faoi raon feidhme na gclasal seo ta na cérais seo a leanas né na comhphdirteanna céras seo
a leanas:

Soldthair tuairisc ar an gCoras IS né na Corais IS. Is féidir gur coras algartamach atd ann freisin
nach gcdilionn mar Chéras IS faoin nGniomh um an Intleacht Shaorga.

An Chrioch atd Beartaithe do

Solathair tuairisc ar an usdid a bhfuil an Cdras IS beartaithe lena haghaidh.

13
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larscribhinn B — Na Tacair Sonrai

Soldthair tuairisc ar na Tacair Sonrai a usdidtear chun oilidint (mds infheidhme) a chur ar an
gCoras IS, chun é a bhailiochtu agus a thdstdil. Déan idirdhealt idir Tacair Sonrai Eagraiochta
Poibli agus Tacair Sonrai Soldthréra agus Tacair Sonrai Triu Pdirti. | gcds Tacair Sonrai
Eagraiochta Poibli, tabhair tuairisc ar na criocha a bhféadfaidh an Solathrdir na Tacair Sonrai
a usdid lena n-aghaidh (seachas feidhmiu an Chomhaontaithe) agus cé acu a éilitear né nach
n-éilitear ar an Soldthréir an Tacar Sonrai a scriosadh i ndeireadh théarma an
Chomhaontaithe. | gcds na dTacar Sonrai Soldthrdra agus na dTacar Sonrai Triu Pdirti tabhair
tuairisc ar na criocha ar lena n-aghaidh a bhféadfaidh an Eagraiocht Phoibli na Tacair Sonrai
a usdid agus ar cé acu atd né nach bhfuil sé d’oibleagdid ar an Soldthréir na Tacair Sonrai a
thabhairt ar Idimh.

Na Tacair Sonrai Eagraiochta Poibli

Soldthraionn an Eagraiocht Phoibli na Tacair Sonrai seo a leanas don Solathrdir faoin
gComhaontu nd ta siad le cruthu né le bailid mar chuid den Chomhaontu:

Tuairisc ar an Tacar Sonrai Cearta usaide an Oibleagaid chun an
tSolathrora Tacar Sonrai a
scriosadh i ndeireadh
théarma an
Chomhaontaithe

Is ann/Ni ann

Is ann/Ni ann

Is ann/Ni ann

Is ann/Ni ann

Tacair Sonrai Solathrdéra agus Tacair Sonrai Triu Pairti

Usaidfear né Usaideadh na Tacair Sonrai Soldthréra agus na Tacair Sonrai TriG Péirti seo a
leanas chun oilitint (mas infheidhme) a chur ar an gCéras IS, chun é a bhailiochtu agus a
thastail:

Tuairisc ar an Tacar Cearta usaide na Oibleagaid tabhairt
Sonrai hEagraiochta Poibli ar laimh?

Is ann/Ni ann

Is ann/Ni ann

1 Teorainn leis an oibleagaidi Tacair Sonrai Solathréra agus Tacair Sonrai Trili Pairti a thabhairt ar laimh, ni theorannaitear
|éi oibleagaidi Solathréra ar a dtugtar tuairisc in Airteagail 6 agus 13.
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Is ann/Ni ann

Is ann/Ni ann
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larscribhinn C Doiciméadacht theicniuil

Beidh an t-eolas seo a leanas ar a laghad, mar is infheidhme maidir leis an gCdras IS abhartha,
sa doiciméadacht theicniuil:

1. tuairisc ghinearalta ar an gCoras IS, lena n-airitear an méid seo a leanas:

1.1. an chrioch ata beartaithe dd, ainm an tSolathréra, data agus leagan an choérais;

1.2. cinedl na sonrai ar décha go bproisealfar leis an gcdras iad n6 a mbeartaitear
iad a phroiseail leis agus, i gcas sonrai pearsanta, catagdiri na ndaoine nadurtha
agus na ngrupai ar docha go ndéanfar difear déibh né a mbeartaitear difear a
dhéanamh ddibh;

1.3. an chaoi a n-idirghniomhaionn an Céras IS né an chaoi ar féidir é a Usaid chun
idirghniomh le crua-earrai né bogearrai nach cuid den Choéras IS é féin iad, i
gcas inarb infheidhme;

1.4. na leaganacha de bhogearrai né dochtearrai abhartha agus aon cheanglas a
bhaineann le leagan a thabhairt cothrom le data;

1.5. an tuairisc ar na foirmeacha uile ina gcuirtear an Cdras IS ar an margadh né ina
gcuirtear i mbun seirbhise é;

1.6. an tuairisc ar na crua-earrai ar a bhfuil sé beartaithe an Cdéras IS a rith;

1.7. i gcas ina bhfuil an Céras IS ina chomhphairt de thairgi, de ghrianghraif né de
léaraidi ina |éiritear gnéithe seachtracha, marcail agus leagan amach
inmheanach na dtairgi sin;

1.8. tuairisc atd mionsonraithe agus so-intuigthe ar phriomhsprioc né
priomhspriocanna optamuchain an chérais;

1.9. tuairisc atd mionsonraithe agus so-intuigthe ar an aschur lena bhfuil coinne de
chuid an chérais agus ar a chailiocht aschuir lena bhfuil coinne;

1.10. treoracha mionsonraithe agus so-intuigthe chun aschur an chérais a lIéirmhiniu;

1.11. samplai de chasanna ar lena n-aghaidh nar cheart an céras a Usaid.

2. tuairisc mhionsonraithe ar eiliminti an chdérais IS agus ar an bprdiseas chun € a fhorbairt,

lena n-airitear an méid seo a leanas:

2.1.

2.2.

2.3.

na modhanna agus na bearta a rinneadh chun an Céras IS a fhorbairt, cuir i
gcas, i gcas inarb dbhartha, dul ar iontaoibh céras né uirlisi réamhoilte arna
solathar ag tridl pairtithe agus conas a d’Usaid, a chomhthathaigh né a
mhodhnaigh an Solathréir iad agus tuairisc ar aon socru ceadunuchain né
conarthach eile a bhaineann leis na hionchuir trid pairti sin san direamh;
sonraiochtai deartha an chérais, is € sin loighic ghinearalta an Chérais IS agus
na n-algartam; na roghanna deartha tdbhachtacha lena n-airitear an
réasunaiocht agus na toimhdi a rinneadh, maidir le daoine né grupai daoine
chomh maith a bhfuil sé beartaithe an céras a Usaid ina leith; na
priomhroghanna aicmithe; an rud a bhfuil sé beartaithe an céras a dhearadh
lena optamu agus abharthacht na bparaiméadar éagsuil; na cinnti maidir le
haon chomhbhabhtail fhéideartha a rinneadh maidir leis na réitigh theicnidla a
glacadh chun na ceanglais a leagtar amach sna Clasail seo a chomhlionadh;
tuairisc ar ailtireacht an choérais ina minitear conas a thégann comhphairteanna
bogearrai ar a chéile n6 conas a chuireann siad lena chéile agus conas a
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chomhthathaitear iad sa phroiseail fhoriomlan; na hacmhainni riomhaireachta a
Usaidtear chun an Cdras IS a fhorbairt, chun oilitint a chur air, é a thastail agus
a bhailiochtu;

2.4, i gcas inarb abhartha, na ceanglais sonrai i dtéarmai bileoga sonrai ina ndéantar
cur sios ar na modheolaiochtai agus teicnici oiliina agus ar na tacair sonrai
oiliina a Uséidtear, lena n-airitear faisnéis maidir le foinse na dtacar sonrai sin,
a raon feidhme agus a bpriomh-shaintréithe; an chaoi a bhfuarthas agus a
roghnaiodh na sonrai; nésanna imeachta lipéadaithe (e.g. i gcas foghlaim faoi
mhaoirseacht), modheolaiochtai glanta sonrai (e.g. asluitigh a bhrath);

2.5. i gcas inarb infheidhme, tuairisc mhionsonraithe ar athruithe réamhshocraithe
ar an gCoras IS agus ar a fheidhmiocht, in éineacht leis an bhfaisnéis abhartha
uile a bhaineann leis na réitigh theicnitla a glacadh chun a airithit go
gcombhlionann an Céras IS go leanUnach na ceanglais abhartha a leagtar amach
sna Clasail seo;

2.6. na noésanna imeachta bailiochtaithe agus tastala a Usaideadh, lena n-airitear
faisnéis faoi na sonrai bailiochtaithe agus tastéla a Usaideadh agus a
bpriomh-shaintréithe; an mhéadracht a Usaidtear chun cruinneas, stdinseacht,
cibearshlandail agus comhlionadh na gceanglas abhartha eile a leagtar amach
sna Clasail seo a thomhas, chomh maith le tionchair a d’fhéadfadh a bheith
idirdhealaitheach; logai tastala agus na tuarascalacha tastala uile arna ndatu
agus arna sinit ag na daoine freagracha, lena n-airitear maidir le hathruithe
réamhshocraithe da dtagraitear faoi phointe 2.5;

2.7. bearta cibearshlandala a chuirtear i bhfeidhm.

Faisnéis mhionsonraithe maidir le faireachan, feidhmiu agus rialt an Chérais IS, go
hairithe maidir leis an méid seo a leanas: a innillachtai agus a theorainneacha maidir le
feidhmiocht, lena n-airitear na céimeanna cruinnis le haghaidh daocine sonracha né grupai
daoine a bhfuil sé beartaithe an céras a Usaid ina leith agus an leibhéal foriomlan cruinnis
i ndail leis an gcrioch ata beartaithe dé; na torthai neamhbheartaithe intuartha agus na
foinsi riosca don tslainte agus don tsabhailteacht, do chearta bunusacha agus d‘idirdhealu
i bhfianaise na criche até beartaithe don Choéras IS.

3. tuairisc mhionsonraithe ar an gcéras bainistiochta riosca i gcomhréir le hairteagal 2;
4, tuairisc ar aon athru dbhartha a dhéanann an Solathroir ar an gcoéras i gcaitheamh a
shaolré.
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larscribhinn D Treoracha usaide

Beidh an t-eolas seo a leanas ar a laghad, mar is infheidhme maidir leis an gCodras IS, sna
treoracha usdide:

1. céannacht agus sonrai teagmhala an tSolathréra agus, i gcas inarb infheidhme,
céannacht agus sonrai teagmhala a ionadaithe Udaraithe;

2. saintréithe, cumais agus teorainneacha feidhmiochta an chérais IS, agus an méid seo a
leanas san aireamh i gcas inarb iomchui:

2.1. an Chrioch atd Beartaithe do;

2.2. an leibhéal cruinnis, stdinseachta agus cibearshlandala da dtagraitear in
airteagal 8, a ndearnadh an Codras IS a thastail agus a bhailiochtd ina leith agus
ar féidir coinne a bheith leis, agus aon imthoisc ata ar eolas agus intuartha go
soiléir a bhféadfadh tionchar a bheith acu ar an leibhéal cruinnis, stéinseachta
agus cibearshlandala sin a bhfuil coinne leis;

2.3. aon imthoisc ata aitheanta no intuartha go soiléir agus a bhaineann le hiusaid an
Choérais IS i gcomhréir leis an gCrioch ata Beartaithe do nd faoi choinniollacha
Mi-Usdide Measartha Intuartha, as a bhféadfaidh rioscai a bhaineann leis an
tslainte no leis an tsabhailteacht no le cearta bunisacha teacht;

2.4, a mhéid is amhlaidh is féidir minit ar chinnti a dhéantar leis an gCoras IS a
sholathar leis;

2.5. feidhmiocht an chérais a mhéid a bhaineann le daoine né grupai daoine a
mbeartaitear an Coéras IS a Usaid orthu;

2.6. eolas abhartha maidir le gniomhaiochtai Usaideora a bhféadfaidh tionchar a
bheith acu ar fheidhmiocht an chérais, cuir i gcas cineal né cailiocht na sonrai
ionchuir, n6 aon eolas abhartha eile 6 thaobh na dtacar sonrai oilitina,
bailiochtichain agus tastdla a usaideadh, agus an chrioch ata beartaithe don
Chéras IS a cur san aireamh.

3. na hathruithe ar an gCoras IS agus a fheidhmiocht a ndearna an Solathroir iad a
réamhchinneadh, mas ann;

4. na bearta formhaoirseachta daonna da dtagraitear in Airteagal 7, agus na bearta teicniula
a chuirtear i bhfeidhm san aireamh, ar bearta iad chun léirmhinit na hEagraiochta Poibli
ar aschuir an Chorais IS a éascu;

5. saolré ionchasach an Chdrais IS agus aon bheart cothabhala agus curaim is ga chun
feidhmid cui an Chérais IS sin a airithid, lena n-airitear a mhéid a bhaineann le

nuashonruithe bogearrai;

6. tuairisc ar na sasrai a chuimsitear laistigh den Chéras IS lena gceadaitear d’Usdideoiri na
logai a bhailid, a stérdil agus a léirmhinid go cui.
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larscribhinn E Bearta chun trédhearcacht a chinntiu

Soldthair anseo tuairisc ar na bearta teicniula agus eagraiochtula atd le déanamh ag an
Solathrdir chun trédhearcacht a chinntiu i gcomhréir le hAirteagal 6 de na Cldsail.
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larscribhinn F Bearta chun formhaoirseacht dhaonna a chinntiu

Soldthair anseo tuairisc ar na bearta teicniula agus eagraiochtula atd le déanamh ag an
Solathrdir chun formhaoirseacht dhaonna a chinntit i gcomhréir le hAirteagal 7 de na Cldsail.
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larscribhinn G Leibhéil chruinnis

Tabhair tuairisc anseo ar na leibhéil chruinnis a éilitear.
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larscribhinn H Bearta chun leibhéal iomchui stéinseachta, sdabhadilteachta agus
cibearshlandala a chinntiu

Soldthair anseo tuairisc ar na bearta teicniula agus eagraiochtula atd le déanamh ag an
Solathrdir chun leibhéal iomchui stdinseachta, sdbhdilteachta agus cibearshldnddla a chinntiu
i gcomhréir le hAirteagal 8 de na Cldsail.

Leis na bearta sin ni mor a chinntiu go mbeidh an Coras IS chomh solubtha is féidir maidir le
hearrdidi, fabhtanna né neamhréireachtai ar féidir go dtarldidh siad laistigh den chdras nd
den timpeallacht ina n-oibrionn an cdras, go hdirithe de bharr a n-idirghniomhaiochta le
daoine nadurtha no cdrais eile.

Beidh an Coras IS solubtha a mhéid a bhaineann le hiarrachtai de chuid triu pdirtithe
neamhudaraithe a n-usdid, a n-iompraiocht, a n-aschuir né a bhfeidhmiocht a athru tri
theacht i dtir ar leochaileachtai an chdrais. Ar na réitigh theicniula chun aghaidh a thabhairt
ar leochaileachtai sonracha intleachta saorga féadfar a chuimsiu, i gcds inarb iomchui, bearta
chun ionsaithe a chosc agus a bhrath, chun freagairt doibh, chun iad a réiteach agus a rialu,
ar ionsaithe iad lena bhféachtar leis an tacar sonrai oiliuna a ionramhdil (‘nimhiu sonrai’), né
comhphdirteanna réamhoilte a usdidtear in oilivint (‘nimhiu samhla’), ionchuir a dheartar
chun é a chur faoi deara don tsamhail botun a dhéanamh (‘samplai sdraiochta’ né ‘seachaint
samhla’), ionsaithe rundachta no fabhtanna samhla, as a bhféadfadh cinnteoireacht
dhiobhdlach teacht.
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